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Glos zabrali: Rosa Miguélez Ramos, w imieniu grupy PSE, Jorgo Chatzimarkakis, w imieniu grupy ALDE,
Sebastiano (Nello) Musumeci, w imieniu grupy UEN, Pedro Guerreiro, w imieniu grupy GUE/NGL, Luis
Manuel Capoulas Santos, Salvatore Tatarella, Vincenzo Lavarra i Alessandro Battilocchio.

Zgodnie z procedurg pytan z sali glos zabrali: Czestaw Adam Siekierski, Marios Matsakis, Ewa Tomaszewska
i Jean-Claude Martinez.

Glos zabrat Vladimir Spidla.
Debata zostata zamknieta.

(Posiedzenie zostato zawieszone o godz. 11.50 i wznowione o 12.00.)

PRZEWODNICTWO: Hans-Gert POTTERING
Przewodniczgcy

Glos zabral Francis Wurtz, ktéry w zwiazku z zaplanowanym glosowaniem w sprawie sytuacji na Bliskim
Wschodzie/w Gazie (pkt 6.3 protokotu z dnia 15.01.2009), poinformowat o zbombardowaniu w Gazie sie-
dziby Agencji ONZ ds. Pomocy Uchodzcom Palestyniskim.

4. Informacja o wspolnych stanowiskach Rady

Przewodniczacy poinformowal, zgodnie z art. 57 ust.l Regulaminu, o otrzymaniu od Rady nastepujacych
wspolnych stanowisk, wraz z wyjasnieniami dotyczacymi powodéw ich przyjecia, jak réwniez stanowiska
Komisji na temat:

— Wspdlne stanowisko przyjete przez Rade w dniu 17 grudnia 2008 r. w celu przyjecia rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajgcego rozporzadzenie (WE) nr 883/2004 w sprawie koordy-
nacji systeméw zabezpieczenia spolecznego oraz okreSlajace tre$¢ zalgcznikéw (14518/1/2008 —
C6-0003/2009 — 2006/0008(COD))

odeslany komisja przedm. wlasc.: EMPL

— Wspdlne stanowisko przyjete przez Rade w dniu 20 listopada 2008 r. w celu przyjecia rozporzadze-
nia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie statystyk dotyczacych $rodkéw ochrony roslin
(11120/2/2008 — C6-0004/2009 — 2006/0258(COD))

odestany komisja przedm. wiasc.: ENVI

—  Wspdlne stanowisko przyjete przez Rade w dniu 18 grudnia 2008 r. w celu przyjecia rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajacego wspolnotowe procedury okreslania maksymalnych
limitéw pozostatosci substancji farmakologicznie czynnych w $rodkach spozywczych pochodzenia
zwierzecego oraz uchylajacego rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2377/90 oraz zmieniajacego dyrektywe
2001/82/WE Parlamentu Europejskiego i Rady i rozporzadzenie (WE) nr 726/2004 Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady (15079/2/2008 — C6-0005/2009 — 2007/0064(COD))

odeslany komisja przedm. wlasc.: ENVI

— Wspdlne stanowisko przyjete przez Rade w dniu 17 grudnia 2008 r.w celu przyjecia rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie wykonywania rozporzadzenia (WE) nr 883/2004
w sprawie koordynacji systeméw zabezpieczenia spolecznego (14516/4/2008 — C6-0006/2009 —
2006/0006(COD))

odeslany komisja przedm. wlasc.: EMPL

— Ten tytul nie jest jeszcze dostgpny we wszystkich jezykach. Common position adopted by the Council
on 9 January 2009 with a view to the adoption of a Regulation of the European Parliament and of the
Council on common rules for access to the international road haulage market (recast) (11788/1/2008
— (€6-0014/2009 — 2007/0099(COD))

odeslany komisja przedm. wlasc.: TRAN
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Ten tytul nie jest jeszcze dostepny we wszystkich jezykach. Common position adopted by the Council
on 9 January 2009 with a view to the adoption of a Regulation of the European Parliament and of the
Council establishing common rules concerning the conditions to be complied with to pursue the occu-
pation of road transport operator and repealing Council Directive 96/26/EC (11783/1/2008 —
€6-0015/2009 — 2007/0098(COD))

odestany komisja przedm. wilasc.: TRAN

Ten tytul nie jest jeszcze dostgpny we wszystkich jezykach. Common position with a view to the
adoption of the Regulation of the European Parliament and of the Council on common rules for access
to the international market for coach and bus services (recast) (11786/1/2008 — C6-0016/2009 —
2007/0097(COD))

odeslany komisja przedm. wlasc.: TRAN

Ten tytul nie jest jeszcze dostepny we wszystkich jezykach. Common position adopted by the Council
on 9 January 2009 with a view to the adoption of a Regulation of the European Parliament and of the
Council establishing an Agency for the Cooperation of Energy Regulators (14541/1/2008 —
€6-0020/2009 — 2007/0197(COD))

odeslany komisja przedm. wlasc.: ITRE

Ten tytul nie jest jeszcze dostepny we wszystkich jezykach. Common position adopted by the Council
on 9 January 2009 with a view to the adoption of a Directive of the European Parliament and of the
Council concerning common rules for the internal market in natural gas and repealing Directive
2003/55/EC (14540/2/2008 — C6-0021/2009 — 2007/0196(COD))

odeslany komisja przedm. wlasc.: ITRE

Ten tytul nie jest jeszcze dostepny we wszystkich jezykach. Common position adopted by the Council
on 9 January 2009 with a view to the adoption of a Regulation of the European Parliament and of the
Council on conditions for access to the network for cross-border exchanges in electricity and repealing
Regulation (EC) No 1228/2003 (14546/2/2008 — C6-0022/2009 — 2007/0198(COD))

odeslany komisja przedm. wlasc.: ITRE

Ten tytul nie jest jeszcze dostepny we wszystkich jezykach. Common position adopted by the Council
on 9 January 2009 with a view to the adoption of a Regulation of the European Parliament and of the
Council on conditions for access to the natural gas transmission networks and repealing Regulation
(EC) No 17752005 (14548/2/2008 — C6-0023/2009 — 2007/0199(COD))

odestany komisja przedm. wiasc.: ITRE

Ten tytul nie jest jeszcze dostepny we wszystkich jezykach. Common position adopted by the Council
on 9 January 2009 with a view to the adoption of a Directive of the European Parliament and of the
Council concerning common rules for the internal market in electricity and repealing Directive
2003/54/EC (14539/2/2008 — C6-0024/2009 — 2007/0195(COD))

odestany komisja przedm. wiasc.: ITRE

Trzymiesieczny termin, jaki ma Parlament na zajecie stanowiska, zaczyna biec jutro, 16 stycznia 2009 r.

5.

Przywrécenie nadawania stacji telewizyjnej NTDTV w Chinach poprzez
Eutelsat (pisemne o$wiadczenie)

Oswiadczenie pisemne 0086/2008 zlozone przez postéw Marka Cappato, Hanne Foltyn-Kubicka, Thomasa
Manna, Charlesa Tannocka i Helge Triipel na temat przywrdcenia nadawania stacji telewizyjnej NTDTV
w Chinach poprzez Eutelsat uzyskalo podpisy wigkszosci postéw do PE, w zwiazku z czym, zgodnie
z art. 116 ust. 4 Regulaminu, zostanie przekazane adresatom i opublikowane, ze wskazaniem nazwisk
sygnatariuszy, w tekstach przyjetych w protokole z obrad z dnia 3 lutego 2009.

Glos zabral Marco Cappato.

6.

Glosowanie

Szczegbly glosowania (poprawki, glosowania odrebne, podzielone itp.) zawarte s3 w zalaczniku ,Wyniki
glosowania”, zalaczonym do protokotu.

Wyniki glosowan imiennych zalaczone do protokolu sa dostepne wylacznie w wersji elektronicznej na
stronach Europarl.



